GENERADORES INDUSTRIALES
10 kW - 3.1MW
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Combinamoslos mejordela
tecnologia e ingenieria para
satisfacerlas necesidades
de nuestros clientes
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ACERCA DE GENERAC

Nosotros

Fundada en Wisconsin, EE.UU., desde 1959,
nuestra compania se ha posicionado como

Presencia global

lider en generacion de energia a nivel global.

Nuestro catalogo en Latinoamérica abarca
productos como plantas de emergencia,
sistemas eléctricos, generadores eléctricos
con instalacion, moviles y portatiles para uso

Nuestra calidady eficiencianoshanllevado a
serunmarcainternacional.

Actualmente, contamos con numerosas

residencial o industrial, torres de iluminacion,

hidrolavadoras, entre mas soluciones.

Adquisiciones

2011

Magnum Products, fabricante de torres de
iluminaciény generadores moviles.

2017

Motortech, centrada enlos sistemas de control
de motoresde gas.

2012

Gen Tran, dedicada ala manufactura de productos
portablesy accesorios.

OttoMotores, lider de equipos de generacion de
energia industrial en México y América Latina.

2018

Selmec, empresa mexicana enfocada a grupos
electrogenos.

fabricas y oficinas ubicadas en Estados
Unidos, Europa, Australia, Asia y America
Latina, que incluyen nuestra planta PLATAH
en Hidalgo, México.

Asicomo presenciaenmas de 150 paises.

2013

Tower Light, productora de torres de ilumina-
ciénmovilesy supresores de polvo.

Baldor, compafiia de generadores de energia
principales, portéatiles, moviles y de respaldo.

2019

Captiva Energy Solutions, compafiia especiali-
zada en generadores industriales amedida.

Neurio, empresalider en datos energéticosy
tecnologia de medicion.

Pika Energy, fabricante lider de soluciones de
almacenamientoy baterias.

Sofdesk, empresa de software canadiense.

Energy Systems, distribuidor de generadores
de energia e iluminacion.

2014

Powermate, empresa de generadores portables.

MAC, fabricante lider de calentadores méviles
comerciales e industriales.

2020

Enbala, lider de software de optimizaciony
control de energia distribuida.

Mean Green, fabricante lider de productos para
el cuidado del césped con baterias.

Deep Sea Electronics, empresa manufacturera
de sistemas de control.

Chillicon Power, disefio de productos inver-
sores.

2015

Country Home, productor de herramientas
eléctricas industriales.

2021

Offgrid Energy, compaifiia de sistemas de alma-
cenamiento de energia industrial.

Apricity, empresa de ingenieriay tecnologia.
Ecobee, lider en tecnologia de termostatosy
sensores.

2016

Pramac, productora de generadores estacio-
narios, moviles y portatiles.

Tank Utility, proveedor de monitoreo de tan-
ques de propano.

2022

Blue Pillar, un desarrollador de plataformas
industriales de Internet de las cosas (loT).
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GENERADORES DE ENERGIA ELECTRICA

Ningunainstalacion esigual a otra; cada unatiene
requerimientos unicos. Pero todas tienen una
necesidad en comun: seguir en operacion, sin
importarcomo.

Los generadores a diésel sonuna de las opciones
mas rentables para sistemas de alimentacion de
energiaderespaldo. Nuestros generadores estan
equipados conlamas alta tecnologia. A través de
nuestras alianzas estratégicas, logramos ofrecer
la mejory mas completa solucion en el mercado.

Todos nuestros equipos estan preparados
para llegar hasta el 100% de carga, ofrecemos
excelencia energetica entodo momento.

Nuestros equipos de baja reactancia
proporcionanpocadistorsionenlaformadeonda
de voltaje con cargas no lineales y un arranque
optimo del motor en aplicaciones con altos
niveles de exigencia, como son data centers,
servicios de telecomunicaciones, instalaciones
industriales, entre otros.

Puede confiaren que Generac le proporcionara el
equipo correcto para satisfacer sus necesidades,
sin importar qué tan pequefo o grande sea su
requerimiento energético. En nuestra linea de
productos recientemente ampliada, encontrara
la confiabilidad, consistencia, flexibilidad vy
disponibilidad en nuestros equipos configurables
de 10 kW hasta 3.1MW.

GENERAC
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INDUSTRIAL
POWER

Motor Diésel

En nuestros generadores de energia eléctrica
utilizamos motores a diésel de 4 tiempos,
enfriados por agua y de inyeccion directa.
Son motores de 3, 4 y 6 cilindros en linea, o de
8 a 20 cilindros en V, de aspiracion natural o
turbocargados.

El sistema eléctrico es de 12 6 24 VCD, incluyen
motor de arranque y alternador de carga de
baterias.

Control del Equipo

Las diferentes soluciones de control para
nuestros equipos permitenunaoperacionsimple
enmodo manual yautomatico.

La familia de moddulos de control en transicion
abierta permite tener el control en forma
automatica de la unidad de transferencia, asi
como el monitoreo de la planta de emergencia.

Los modulos de control para operar en
transicion cerrada permiten tener el control
de la transferencia monitoreando el equipo de
emergencia y la red comercial; estan disefados
para sincronizar los equipos con la red principal
sininterrupciones eléctricas.

GENERAC

INDUSTRIAL
POWER

Generador Sincrono

El generador es acoplado al motor por medio
de discos flexibles de acero asegurando una
correctaalineacion, formando una sola unidad.

El alternador sincrono es un dispositivo de
corriente alterna con regulador automatico
de voltaje, refrigerado por circulacion de aire.
Aislamiento clase H. El sistema de excitacion se
monta dellado opuesto al acoplamiento.

Opciones de Montaje

Equipo Abierto: Adecuado para colocar en
interiores, dentro de un cuarto de maquinas o un
edificio destinado a este propdsito.

Caseta Protectora Contra el Clima: Brinda
proteccionenexteriores contralos elementos del
medio ambiente.

Caseta con Atenuacion de Sonido: Ofrecemos
dos niveles de amortiguacion de sonido
dependiendo de la aplicacion.
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CARACTERISTICAS DE GENERADORES

CARACTERISTICAS GENERALES PLANTAS DE EMERGENCIA ESTANDAR!

10-3100KW, 3F-4H, 60Hz, 180O0RPM

Potencia
Prime?

Potencia
Standby?

Dimensiones equipo abierto | Dimensiones equipo abierto Dimensiones caseta®
Base estructural Base tanque pared sencilla Base tanque pared sencilla
ancho | alto peso largo | ancho | alto peso | largo | ancho alto peso

[cm] | [cm] [kg] [cm] | [cm] | [cm] [kg] [cm] | [cm] | [cm] [kg]
PLY10 1 9 10 8 403D-1G TALO40B 160 %0 n2 243 160 %0 2 274 190 90 140 651
PLY15 16 13 15 12 403D-15G TALO40F 160 90 ns 382 160 90 ns 413 190 90 140 790
PLY20 25 20 22 18 404D-22G TALO40OF 160 %0 5 427 160 %0 ns 458 190 90 140 835
PLY30 38 31 35 28 T103A-33G TALO42C 186 109 131 634 186 109 131 688 230 109 144 1.21
PLY50 60 48 53 43 T103A-33TG1 TALO42G 186 109 131 695 186 109 131 722 230 109 144 1245
PLY60 75 60 68 55 T103A-33TG2 TALO42H 186 109 131 696 186 109 131 723 230 109 144 1246
PLY80 101 81 92 74 T104A-44TG2 TALO44B 218 109 137 826 218 109 137 856 261 16 168 1508
PLY100 127 102 115 92  TI04C-44TAG2  TALO44D 218 109 150 948 218 109 1BO 1029 261 16 168 1658
PLY125 171 137 153 123 TI06A-70TG1 TALO44E 266 145 155 121 266 145 155 1360 340 145 168 2.023
PLY150 188 151 170 136  TI06A-70TAG2  TALO44) 266 145 155 1304 266 145 155 1453 340 145 166 2116
PLY175 223 179 201 161  TI06A-70TAG3  TALO44L 266 145 155 1304 266 145 155 1453 340 145 168 2124
PLY200 260 208 235 188 TI06D-E7OTAGS  TALO44M 266 145 155 1341 266 145 155 1453 340 145 168 2124
PLY250 323 259 292 234 1506A-E88TAG3  TALO46F 320 145 70 2195 320 145 170 2419 400 145 202 3322
PLY300 393 315 355 284 1506A-E88TAG5  TALO46F 320 145 70 2242 320 145 170 2466 400 145 202 3.369
PLY350 445 356 407 326 2206A-EI3TAG5  TALO46H 382 175 21 2727 382 175 2N 3079 500 175 259 4353
PLY400 506 405 443 354 2206A-EI3TAG6  TALO4A7A 382 175 2N 2852 382 175 2 3204 500 175 259 4478
PLY450 560 448 510 408 2506A-EISTAG3  TALO47A 382 175 2N 3007 382 175 2 3440 500 175 259 4580
PLY500 625 500 570 456 2506A-EI5TAG4  TALO47B 382 175 21 3159 382 175 21 3.457 500 175 259 4732
PLY600 772 618 701 561 2806A-EIBTAG3  TALO47E 382 175 217 3892 382 175 217 4124 500 175 259 5427
PLY740 926 741 838 671 2806C-EISTTAG7  TALO49C 521 215 249 5268 521 215 249 6033 671 215 336 ND
MLY800 1005 804 915 732  SI2A2-YIPTA-1  TALO49B 521 215 230 5302 521 215 230 6349 673 225 336 8.641
MLY900 130 904 1025 820  SI2H-YIPTA-3  TALO49C 521 215 252 7427 521 215 252 8193 673 225 339 10.232

MLY1000 1255 1004 1140 912  SI2H-YIPTA-3  TALO49D 521 215 252 7427 521 215 252 8193 673 225 339 10.233
PLY1200 1502 1202 1367 1094 4012-46TAGIA  LSA50.2M6 535 257 263 9250 535 257 263 9510 790 257 398 15752
MLY1250 1602 1282 1451 1161 SI2R-YIPTA-2  LSA502M6 535 257 242 9214 535 257 242 11.870 798 256 398 15150
PLY1500 1883 1507 1712 1370 4012-46TAG3A  LSA50.2L8 535 240 297 10606 535 240 297 14.080 798 256 391 16328
MLY1600 2022 1618 1845 1476  SW6R-YIPTA-2  LSA50.2L8 535 256 280 12271 535 256 280 13962 798 256 398 17.242
BLY1750 2200 1760 2000 1600 20M33G2000/6 LSA50.2VLI0 750 295 330 15729 750 295 330 17180  ND ND ND ND
BLY2000 2561 2049 2318 1855 20M33G2000/6 LS641M60 750 295 330 15729 750 295 330 17180 ND ND ND ND
MLY2000 2511 2009 2278 1823 SI6R-YIPTAA-2-1 LS64IM60 750 296 335 12406 750 296 335 13.820 1050 296 453 17.693
BLY2250 2820 2256 2507 2006 12M55G2250/6 LS641VL90 750 295 330 19.661 750 295 330 21112 ND ND ND ND
BLY2640 3300 2640 3000 2400 16M55G2640/6 LSA641VL95 800 275 350 22830 800 275 350 23908 ND ND ND ND
BLY2800 3500 2800 ND ND 16M55G2800/6 LS842M70 800 274 370 23227 800 274 370 24305 ND ND ND ND
BLY3100 3891 3113 3125 2500 16M55G3000/6 LS842VL85 800 274 400 23.962 800 274 400 25040 ND ND ND ND

! Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso, disponibles para operar con gas natural, gas LP y gas de pozo.
2 Potencias de referencia a 480VCA.
3SND - Consultar Ingenieria

CARACTERISTICAS GENERALES GENERADORES MOVILES A GAS'

135-360 KW PRIME, 3F-4H, 60 Hz, 480 VCA

Potencia Emergencia ESP Potencia Prime PRP Potencia Continua COP Dimensiones equipo Dimensiones equipo con
con caseta acustica caseta acusticayremolque

MGG155 204 163 138 10 169 135 125 100 160 128 128 102 8L 429 167 233 3286 683 259 315 4374
MGG210 258 206 175 140 231 185 150 120 212 170 153 122 110 510 167 233 3306 683 259 315 4.485
MGG280 335 268 278 22 315 252 233 186 290 232 233 186 14.6L 487 167 233 5121 725 259 305 6.559
MGG450 ND ND ND ND 450 360 375 300 375 300 312,5 250 219L 518 183 257 5493 643 259 333 6.931

' Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.

GENERAC

8 GeneraclLatam | GeneradoresIndustriales

GENERAC

GeneraclLatam | GeneradoresIndustriales 9



CARACTERISTICAS DE GENERADORES

CARACTERISTICAS GENERALES GENERADORES INDUSTRIALES GAS
PARA APLICACIONES DEEMERGENCIA'

35-1000KW, 3F-4H, 60Hz

PotenC|aEESn|;ergenCIa Dimensiones equipo abierto Dimensiones equipo con caseta protectora Dimensiones equipo con caseta acUstica - Nivel 1 Dimensiones equipo con caseta acUstica - Nivel 2

Modelo Control Combustible Motor

[cm] [cm] [cm] [kg] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm] [cm]
SGO035 44 35 HPanel GN-LP G451 1981 94,6 2,8 793 240,9 96,5 146, 1013 891 2409 96,5 146, 1.056 935 306,8 102,8 1754 1.095 972
SG040 50 40 HPanel GN-LP G451 198,4 947 12,8 793 240,8 96,5 146,] 1013 891 240,8 96,5 146, 1.056 935 240,8 96,5 146,] 1.095 972
SG045 56 45 HPanel GN-LP GA4.5L 198,4 947 12,8 793 240,8 96,5 146)] 1013 891 240,8 96,5 146)] 1.056 935 240,8 96,5 146)] 1.095 972
SGO50NA 63 50 HPanel GN-LP G451 198,4 947 12,8 793 240,8 96,5 146)] 1013 891 240,8 96,5 1461 1.056 935 240,8 96,5 146)] 1.095 972
SG50T 63 50 HPanel GN-LP GA4.5L 236 101,4 7 842 306,8 102,8 1754 n77 1.018 306,8 102,8 1754 1219 1.059 306,8 102,8 1754 1254 1.085
SG060 75 60 HPanel GN-LP G451 236 101,4 n7 950 306,8 102,8 175,4 1286 1126 306,8 102,8 1754 1327 1167 306,8 102,8 175,4 1.362 1193
SG070 88 70 HPanel GN-LP GA4.5L 236 10,4 7 897 306,8 102,8 175,4 1232 1.073 306,8 102,8 1754 1274 114 306,8 102,8 175,4 1309 1140
SG080 100 80 HPanel GN-LP G451 236 101,4 n7 1.021 306,8 102,8 1754 1356 1196 306,8 102,8 1754 1.397 1238 306,8 102,8 175,4 1.433 1263
SG080 100 80 HPanel GN-LP G9.0L 239,4 101,6 120,8 1153 284 102,8 142,7 1393 1271 3287 102,8 142,7 1466 1303 284 102,8 1743 1,524 1328
SG100 125 100 HPanel GN-LP G9.0L 236,2 101,6 1219 1153 3287 101,6 142,8 1393 1271 3287 101,6 142,8 1.466 1303 284 101,6 174,2 1524 1.328
SG130 163 130 HPanel GN-LP G9.0L 279,5 1013 1379 1213 337 102,8 160,4 1558 1.386 3915 102,8 160,4 1.665 1432 367 102,8 203 1719 1.455
MGI130 163 130 GPanel GN-LP G9.0L 279,5 1013 1379 1213 3371 102,8 160,4 1558 1.386 3915 102,8 160,4 1.665 1.432 367 102,8 203 1719 1.455
SG150 188 150 HPanel GN-LP G9.0L 2959 126,2 1412 1336 3631 128 1732 1743 1535 428 128 1732 1.873 1591 363,2 128 2329 1.960 1.629
MG150 188 150 GPanel GN-LP G9.0L 2959 126,2 1412 1.337 363,2 128 1732 1744 1536 428 128 1732 1.874 1591 3632 128 2329 1961 1.630
SG150 188 150 PZPro Sync GN Gl4.2L 325)] 134,4 158,2 2735 3922 137,2 77,3 3445 3.078 456,9 1372 1773 3.655 3175 3922 137,2 237 3.915 3.287
MG150 188 150 PZPro Sync GN Gl4.2L 325)] 134,4 158,2 2735 3922 137,2 77,3 3445 3.078 457 137,2 1773 3.655 3175 3922 137,2 237 3.915 3.287
SG175 219 175 PZPro Sync GN Gl4.2L 325)] 134,4 158,2 2735 3922 137,2 77,3 3445 3.078 456,9 1372 77,3 3.655 3175 3922 137.2 237 3.915 3.287
SG200 250 200 PZPro Sync GN Gl4.2L 325)] 134,4 158,2 2735 3922 137,2 77,3 3445 3.078 456,9 1372 1773 3.655 3175 3922 137,2 237 3.915 3.287
MG200 250 200 PZPro Sync GN Gl4.2L 325)] 134,4 158,2 2735 3922 137,2 77,3 3445 3.078 456,9 1372 1773 3.655 3175 3922 137,2 237 3.915 3.287
SG230 288 230 PZPro Sync GN Gl4.2L 3454 145 172,5 2735 4437 146)] 197,6 3445 3.984 5085 146)] 197.6 3.655 3175 4587 1461 2827 3.915 3.287
SG250 313 250 PZPro Sync GN Gl4.2L 3454 145 172,5 2735 4437 1461 197,6 3445 3.084 5085 1461 197,6 3.655 3175 4587 1461 2827 3.915 3.287
MG250 313 250 PZPro Sync GN Gl4.2L 3454 145 172,5 2735 4437 146,] 197,6 3445 3.084 508,5 146, 197,6 3.655 3175 4587 146,] 2827 3.915 3.287
SG275 344 275 PZPro Sync GN Gl4.2L 3454 145 72,5 2.987 4437 146,] 197,6 3591 3.337 508,5 146)] 197,6 3752 3.458 4587 146)] 2827 4167 3.569
SG300 375 300 PZPro Sync GN Gl4.2L 3455 145 172,5 2.987 4437 146)] 197,6 3591 3.337 5085 146)] 197,6 3752 3.458 4587 146)] 2827 4167 3.569
MG300 375 300 PZPro Sync GN Gl4.2L 3455 145 172,5 2.987 4437 146,] 197,6 3591 3.337 5085 146, 197,6 3752 3.458 4587 146, 2827 4167 3.569
SG350 438 350 PZPro Sync GN G219L 3922 180,4 168,9 3.923 526,8 180,3 2032 4916 4.423 6287 180,3 203,2 5373 4.619 526,8 180,3 289,8 5526 4.685
MG350 438 350 PZPro Sync GN G219L 3922 180,4 168,9 3.923 526,8 180,3 2032 4916 4.423 6287 180,3 203,2 5373 4.619 526,8 180,3 289,8 5526 4.685
SG400 500 400 PZPro Sync GN G219L 3922 180,3 1689 3.923 526,8 180,3 203,2 4916 4.423 6287 180,3 203,2 5373 4.619 526,8 180,3 289,8 5526 4.685
MG400 500 400 PZPro Sync GN G219L 3922 180,3 168,9 3.923 526,8 180,3 2032 4916 4.423 6287 180,3 2032 5373 4,619 526,8 180,3 289.8 5526 4.685
SG450 563 450 PZPro Sync GN G219L 3922 180,3 168,9 3.923 526,8 180,3 2032 4916 4.423 6287 180,3 203,2 5373 4.619 526,8 180,3 289,8 5526 4.685
MG450 563 450 PZPro Sync GN G219L 3922 180,3 168,9 3.923 526,8 180,3 2032 4916 4.423 6287 180,3 203,2 5373 4.619 526,8 180,3 289,8 5526 4.685
SG500 625 500 PZPro Sync GN G25.8L 3922 179)] 190,2 4.417 526,8 1801 203,2 5410 4917 6287 1801 203,2 5.867 513 526,8 180,1 289,8 6194 5.245
MG500 625 500 PZPro Sync GN G25.8L 392,2 1791 190,2 4.417 526,8 1801 203,2 5410 4.917 6287 180,1 203,2 5.867 513 526,8 1801 289,8 6194 5.245
S$G625 781 625 PZPro Sync GN G339L 452,8 209,8 2801 6.733 510,5 2438 394, 8451 8.074 729 2438 388,6 10186 8.969 863,6 3845 388,6 10.651 9169
MGé625 781 625 PZPro Sync GN G339L 452,8 209,8 2801 6.733 510,5 2438 3941 8451 8.074 729 2438 388,6 10186 8.969 863,6 384,5 388,6 10.651 9169
SG750 938 750 PZPro Sync GN G339L 452,8 209,8 2801 7.696 510,5 2438 3941 9374 8.997 729 2438 388,6 1109 9.892 863,6 3845 388,6 1.574 10.092
MG750 938 750 PZPro Sync GN G33.9L 452,8 2098 280,1 7.696 510,5 2438 394, 9374 8.997 729 2438 388,66 1109 9.892 863,6 3845 3886 1.574 10.092
SG1000 1250 1000 PZPro Sync GN G49.0L 559,7 259 274,5 nn4 8356 2688 3477 12820 1.701 8356 2688 3477 13.384 12.266 8356 2688 3477 14.244 12.693
MG1000 1250 1000 PZPro Sync GN G49.0L 5597 259 2745 nn4 8356 268,8 3477 12820 n.701 835,6 268,8 347,7 13.384 12.266 8356 268,8 347,7 14.244 12.693

! Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso.

GENERAC GENERAC
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PROTECCION RENTABLE

Casetas Acusticas

La principal funcion de las casetas es reducir el
ruido delos equipos cuando estos son colocados
en lugares publicos y/o construcciones que
requieren que el ambiente no sea afectado por
las emisiones acusticas de los motores.

Hemos desarrollado dos tipos de aislamiento
acustico paralos generadores configurables:

. A través de la adecuacion de un cuarto
acustico, que es la preparacion de un espacio
donde la planta generadora de energia eléctrica
sera instalada, aislando de este modo el ruido y
disminuyéndolo aproximadamente a 60 dB a 83
db a7 metros.

. Fabricacion de una caseta acustica a base
de lamina de acero al carbon calibre 14 segun la
capacidad del generador, con recubrimiento de
pintura en polvo aplicada electroestaticamente
(ofrece proteccion de 1000 horas en camara
salina)sin tornilleria expuesta, ideal para uso
intemperie (cuenta con proteccion IP23). El
aislamiento acustico se logra mediante fibra de
poliéster.

Tanto la instalacion, como la operacion y el
mantenimiento son puntos en los que hemos
prestado principal atenciéon al momento de
disefar nuestras casetas , las fabricamos de
acuerdo a normas internacionales de calidad
comoalSO9001:2015y1a1SO14001:2015.

Caracteristicas Estandar:

e Elpaneldecontrolintegradoposeeunacceso
especial para los cables de fuerza, ademas
de contar con su propia puerta de acceso y
proteccion del clima.

e Poseen un botdn de paro de emergencia en
la parte exterior, adicional al instalado en el
panel de control.

e Sus amplias puertas facilitan las labores de
mantenimiento y estan provistas con topes
de sujecion fijay chapas con llave para mayor
seguridad.

e El silenciador esta ubicado en el interior del
equipo y pose una tapa de lluvia para evitar
que entre agua.

e La tuberia en el interior de los equipos esta
recubierta conuna proteccion térmica.

e Equipadasconbafiesacusticosenadmisiony
salidade aire.

e Cuentan con un acceso para el llenado del
radiador en el techo, ademas cuenta con
drenes externos para el radiadory el carter de
aceite.

e ElI llenado del tanque de combustible
es a través de un acceso ubicado en
el exterior de las casetas, que cuenta
con su propia puerta con chapa.

NOTA: Los calculos de ruido y admision de aire
se determinan con base a las condiciones de
operacion del equipo, favor de consultar en
fabrica.

Contenedores Acusticos

Adecuamos contenedores marinos nuevos
para atenuar la emision de ruido y minimizar el
impacto de este en areas cercanas atenuandolo
aproximadamente de 72 dB - 86 dB a7 metros.

La facilidad de manejo de los contenedores
asegura un transporte sencillo y de cémoda
movilidad.

Su construccion robusta protege al equipo de
una manera simple y efectiva, dentro de una
estructuraresistente alaintemperie.

Los contenedores son equipados generalmente
por unidades que superan los 1,000 kW de
potencia dependiendo el proyecto.

Estas estructuras cubren una amplia gama de
aplicaciones, ya que estan disefadas para la
proteccioén y disminucion del ruido emitido por
los generadores de energia eléctrica. Sonlamejor
opciodn para instalaciones en sitios remotos o en
lugares donde no existe un cuarto de maquinas,
por ejemplo: plataformas petroleras, minas,
repetidoras, entre otras.

Caracteristicas Estandar:

e Dependiendodelacapacidad delequipos, se
pueden adecuar contenedores de 20, 30, 40
6 57 ft.

e Pisossondeacero antiderrapante.

e Las puertas estan ubicadas para facilitar el
acceso alos componentes principales.

e Poseen persianas de proteccion y baffles de
atenuacion.

e El sistema de escape posee aislamiento
acustico / térmico.

e Equipados con su propio tanque de
almacenamiento de combustible en elinterior
delcontenedor.

e De manera opcional se puede incluir
iluminacioén interior de 127 VAC y sistemas
contraincendio.

e Totalmente para operaciéon a la intemperie,
consuperficie externalavable.

e Pueden ser pintados segun el requerimiento
del cliente (consulte a fabrica para mas
informacion).

NOTA: Los célculos de ruido y admision de aire
se determinan con base a las condiciones de
operacion del equipo, favor de consultar en
fabrica.
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CONTINUIDAD OPERATIVA &
EFICIENCIA ENERGETICA

Establecemos una posicidn Unica en la industria
con la fabricacion de generadores de energia
eléctricayelusodemoddulosy sistemasde control
que cumplen con los niveles requeridos para un
eficaz funcionamiento durante su operacion.

Todos nuestros grupos generadores son loT
(Internet of Things) Ready, lo que significa que
estan listos para ser operados y monitoreados
desde cualquierdispositivoconaccesoainternet
através de nuestra plataformaweb.

Los grupos generadores de Generac son
utilizados comunmente como un respaldo al
suministro eléctrico de la red comercial. Por ello,
no siempre cuentan con personal en sitio que se
encuentre supervisando los valores de operacion
al momento en que los equipos son requeridos,
aqui es donde nuestra solucion de monitoreo
cobra importancia, asegurando la continuidad
del suministro energético al automatizar su
operacion.

Modulos de Control

Las diferentes soluciones de control con que
contamos para nuestra gama de motores y
generadores, permiten una operacion simple en
modo Manual y Automatico, incluyendo motores
electronicosy analogos.

Los modulos pueden ser visualizados y
configurados a través de un software de facil
operacion incorporando un sistema SCADA para
observar parametros del equipo de manera facily
rapida.

Beneficios de los sistemas de comunicacion
remota:

Tranquilidad sobre la disponibilidad del equipo

entodo momento:

e Nivel de combustible (suministro a tiempo de
combustible).

e Voltaje de las baterias (recarga, regeneracion
o cambio atiempo de las baterias).

Diagnosticos oportunos de posibles fallas:

e Deteccion de bajos o altos voltajes y/o
frecuencia(calidad en el suministro de energia
al sitio).

e Identificacion oportuna de altas velocidades
de RPM (alarga la vida util evitando desgastes
adicionales).

Mejoras en los procesos y costos de

mantenimientos y operacion:

e Registrodelashorasdetrabajoparaprogramar
de forma eficiente los mantenimientos
preventivos y planeados (programacion por
horas de trabajo reales y no estimadas).

e Alarmas y eventos por excepciones que
ayudan con el diagndstico remoto para
mejorar los tiempos de atencion de los
correctivos (el técnico va con las refacciones
necesarias sinvisita previa).

Operacion remota del equipo Apagado y
Encendido remoto:
e Transferenciaremota.

e Arranque enmodo prueba.

UNIDADES DE
TRANSFERENCIA

Nuestros sistemas de transferencia estan disefiados para cubriruna amplia gama de capacidades que van
delos 30 alos 5000 Amperes. Pueden ser construidas a base de contactores, unidades de transferencia
de doble tiro, interruptores de tipo termomagnético o electromagnético.

Contamos con cuatro lineas principales para operar en transicion abierta y una para transicion cerrada;
cada una con disefo, tipo de construccion y caracteristicas particulares para cumplir con la aplicacién

requerida.

Unidades de Transferencia para Transicion
Abierta

Cuando el control detecta que el interruptor de
“Linea” no tiene tensidn abre este interruptor y
manda la sefal para encender en automatico el
generador.

Una vez que el generador llega a los valores
nominales, conecta el interruptor de
“Emergencia”,enestecasosiempreuninterruptor
esta cerradoy otro abierto.

Las distintas opciones de moddulos de control
en transicion abierta permiten tener el control en
forma automatica de la unidad de transferencia,
asicomoelmonitoreodelaplantade emergencia.

Unidades de Transferencia para Transicion
Cerrada

Esta serie utiliza un arreglo de dos o mas
interruptores con accesorios eléctricos
(siempre interruptores  electromagnéticos),
pero no enclavados mecanicamente, ya que los
interruptores pueden estar conectados almismo
tiempo.

Enestecaso,elcontroldeltablerodetransferencia
sincroniza las dos fuentes (normal y emergencia),
y de forma paulatina pasa la carga de una a la
otra hasta que la transfiere totalmente, abriendo
uno de los interruptores sin suspender la energia,
evitando parpadeos como en el caso de las
transferencias en transicion abierta. Este arreglo
se utiliza para aplicaciones donde el suministro
de energia es critico como en hospitales, data
centers, bancos u oficinas gubernamentales.
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SOPORTE & MANTENIMIENTO

Nos preocupamos porque la calidad de nuestros productosyla de nuestros clientes sea unvinculo que perdure
toda lavida, por ello nos esforzamos dia con dia en seguir ofreciendo mas y mejores servicios. Para lograr este
objetivo contamos con soluciones a medida, con el fin de que nuestros clientes tengan la posibilidad de elegir
la que mejor se adapte a sus necesidadesy asimantenerla continuidad en sus operaciones.

Los clientes de Generac cuentan con atencion personalizada de ejecutivos de cuentay personal especializado
que nos avala por mas de 60 afos en servicios e instalacion de plantas generadoras de energia eléctrica, UPS
y sistemas eléctricos, ademas de tener una extensa red de distribuidores certificados que pueden prestar
soportey servicio.

Pdlizas de Mantenimiento

El mantenimiento preventivo aumenta sustancialmente la confiabilidad y la disponibilidad de los sistemas

criticos.

e Maximiza el funcionamientoy reducimos las caidas enla operacion.

e Respuestainmediatay las mejores soluciones en la industria gracias a nuestros ingenieros capacitados en
las fabricasy en el campo.

e Optimiza el funcionamiento del equipo y del sistema mediante gracias a la actualizacién continua del
sistema conbase enelusoreal enlasinstalaciones.

Contamos con varios esquemas de soporte para adaptarse a sus necesidades especificas, creando una
cobertura de servicio completa que asegura la correcta operacion de sus unidades.

e Atencidny soporte telefonico se considera enunhorario 7x24 (Lunes a Domingo, 24 Hrs.)

Cobertura a Nivel Nacional

Tiempo derespuestade 2-4 hrsen

Atencion de servicio a equipos multimarca

Refaccionamiento

Tenemos alianzas con los principales proveedores de refacciones originales en México disponibles para la
venta directa al cliente. Disfruta de nuestros beneficios: alta calidad, garantia de funcionalidad, proteccion al
generador, ingenieriay versiones actualizadas.

TRAINING CENTER

En el Training Center de Generac México se imparten capacitaciones completas y de alto nivel técnico en
Grupos Generadores y sistemas de transferencia para aplicaciones residenciales, comerciales e industriales,
incluyendo temas de granimpacto como monitoreo, instalaciony diagnostico.

Elobjetivo es capacitaraltécnico paradesarrollarhabilidades cognoscitivasy practicas ennuestros productos,
buscamos que los participantes tengan las herramientas necesarias para llevar a cabo sus actividades diarias y
serautdnomos enlaresolucién de problemas, diagndsticos y eventualidades que se presenten en campo. Los
instructores de Generac México poseen una amplia experiencia en los productos y se actualizan en el manejo
de nuevas tecnologias.

Instalaciones
Generac México cuenta con las instalaciones, herramienta y equipo necesario para desarrollar los planes de

estudio establecidos y que el participante aplique lo aprendido durante las sesiones. Trabajamos dia a dia en
mejora continua para cubrirlos nuevos retos que se presentan enlaindustria.

GENERAC
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APLICACIONES

Retail

e Industrias Infraestructura

e Entretenimiento

E———!

GENERAC GENERAC
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